Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine*, br. 33/01, 60/01-vjerodostojno tumadenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12, 123/17, 98/19 i 144/20) i &lanka 56. Statuta Grada Umaga-Umago (,,Sluzbene novine
Grada Umaga-Umago®“, broj 9/09, 3/13, 9/18, 13/18-pro&iséeni tekst, 7/19, 4/20 i 8/20-
protis€eni tekst), Gradsko vijeée Grada Umaga-Umago na sjednici odrzanoj 24. veljace 2021.
godine donosi

STATUT GRADA UMAGA-UMAGO

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim Statutom se podrobnije ureduju obiljeZja, javna priznanja, suradnja s drugim
Jedinicama lokalne samouprave, temeljne slobode i prava Covjeka i gradanina, prava
pripadnika nacionalnih manjina, samoupravni djelokrug, ovlasti i nadin rada tijela Grada
Umaga-Umago, ustrojstvo i rad upravnih tijela, mjesna samouprava, rad javnih sluzbi,
imovina i financiranje Grada Umaga-Umago, akti Grada Umaga-Umago, javnost rada i druga
pitanja od vaZnosti za ostvarivanje prava i obveza Grada Umaga-Umago.

(2) Rijeti i pojmovi u ovom Statutu koji imaju rodno znadenje odnose se jednako na muski i
Zenski rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni.

Clanak 2.
(1) Grad Umag-Umago je jedinica lokalne samouprave i predstavlja urbanu, povijesnu,
prirodnu, gospodarsku i drustvenu cjelinu unutar utvrdenih granica.
(2) U sastavu Grada Umaga-Umago su sljedeéa naselja: Babiéi-Babici, BaSanija- Bassania,
Crveni vrh-Monte Rosso, Cepljani-Ceppiani, Duba-Giubba, Finida-Finida, Juricani-
Giurizzani, Katoro-Catoro, Kmeti-Metti, KriZine-Crisine, Lovredica-San Lorenzo, Materada-
Matterada, Monterol-Monterol, Murine-Morno, Petrovija-Petrovia, Savudrija-Salvore, Seget-
Seghetto, Sv. Marija na Krasu (dio)-Madonna del Carso (inparte), Umag-Umago, Valica-
Valizza, Vardica-Vardiza, Vilanija-Villania i Zambratija-Zambrattia.
(3) Granice Grada Umaga-Umago mogu se mijenjati na nadin i po postupku propisanim
zakonom.

Clanak 3.
(1) Grad Umag-Umago je pravna osoba.
(2) Sjediste Grada Umaga-Umago je u Umagu, ulica Giuseppea Garibaldija br. 6.

I1. OBILJEZJA GRADA UMAGA-UMAGO

Clanak 4.
(1) Grad Umag-Umago ima grb i zastavu.



(2) Grb Grada Umaga-Umago povijesni je grb &ija je osnovica lav koji stoji na dvjema
kulama.

(3) Kule ni¢u iz valova Jadranskog mora.

(4) Zastava Grada Umaga-Umago tirkizne je boje u &ijem je sastavu gradski grb.

(5) Obiljezjima iz stavka 1. ovog &lanka predstavlja se Grad Umag-Umago i izraZava
pripadnost Gradu Umagu-Umago.

Clanak 5.
Opis grba i zastave Grada Umaga-Umago te nain njihove uporabe i zatite utvrduju se
odlukom koju donosi Gradsko vije¢e u skladu sa zakonom i ovim Statuom.

Clanak 6.
Dan Grada Umaga-Umago je 6. svibnja, koji se sveano slavi u spomen na dan kada je 1945.
godine podru¢je Grada Umaga-Umago oslobodeno od fasizma.

II1. JAVNA PRIZNANJA

Clanak 7.
Radi odavanja priznanja za iznimna postignuéa i doprinos od osobitog znagenja za razvitak i
ugled Grada Umaga-Umago, a osobito za uspjehe iz podruéja gospodarstva, znanosti, kulture,
zadtite i unapredivanja ovjekovog okoliSa, sporta, tehni¢ke kulture, zdravstva i socijalne
skrbi, odgoja i obrazovanja te drugih javnih djelatnosti, Grad Umag-Umago dodjeljuje javna
priznanja.

Clanak 8.
Javna priznanja Grada Umaga-Umago su:
1. Progla$avanje poCasnim gradaninom Grada Umaga-Umago
2. Nagrada Grada Umaga-Umago za Zivotno djelo
3. Povelja Grada Umaga-Umago.

Clanak 9.
(1) Pogasnim gradaninom Grada Umaga-Umago mozZe biti proglasen drZavljanin Republike
Hrvatske ili strani drZavljanin koji je svojim radom, znanstvenim ili druStvenim djelovanjem
znacajno pridonio napretku i promicanju ugleda Grada Umaga-Umago.
(2) Pocasni gradanin Grada Umaga-Umago ne stjee posebna prava odnosno obveze, a poCast
se moZe opozvati ako se osoba pokaZe nedostojnom takve pocasti.

Clanak 10.
Nagrada Grada Umaga-Umago za Zivotno djelo je javno priznanje koje se dodjeljuje fizickoj
osobi s prebivalitem na podrugju Republike Hrvatske za cjelokupno postignuée na
unapredivanju znanosti, gospodarstva, zdravstva i socijalne skrbi, sporta, umjetnosti, kulture,
odgoja i obrazovanja i drugih oblika drustvenog Zivota, koje predstavlja izuzetan doprinos
razvitku i ugledu Grada Umaga-Umago.



Clanak 11.
Povelja Grada Umaga-Umago je javno priznanje koje se dodjeljuje domadoj ili stranoj
fizitkoj ili pravnoj osobi, ustanovi ili udruzi sa sjedistem, odnosno prebivaliStem na podrucju
Grada Umaga-Umago, odnosno osobama koje su svojim Zivotom, radom ili djelovanjem
vezane za Grad Umag-Umago, za doprinos i postignuéa koja su od osobitog znatenja za Grad
Umag-Umago.

Clanak 12.
(1) Istoj fizickoj ili pravnoj osobi godisnje se moZe dodijeliti samo jedno javno priznanje
Grada Umaga-Umago.
(2) Javno priznanje ne moZe se dodijeliti fizi¢koj osobi za vrijeme trajanja njenog mandata
gradonacelnika, zamjenika gradonadelnika ili mandata u Gradskom vije¢u Grada Umaga-
Umago.

Clanak 13.
Osim javnih priznanja u smislu ¢lanka 8. ovog Statuta, za pojedine prigode Gradsko vijece i
gradona&elnik mogu ustanoviti i dodijeliti i druga priznanja.

Clanak 14.
Uvjeti za dodjelu javnih priznanja, njihov izgled i oblik, kriterij i postupnost njihove dodjele,
tijela koja provode postupak i dodjeljuju priznanja, ureduju se posebnom odlukom Gradskog
vije¢a, odnosno gradonadelnika, ovisno o tome koje je tijelo nadleZno za dodjelu javnog
priznanja.

IV. SURADNJA S DRUGIM JEDINICAMA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clanak 15.
Ostvarujuéi zajednicki interes u unapredivanju gospodarskog, drustvenog i kulturnog razvitka,
Grad Umag-Umago u okviru svog samoupravnog djelokruga uspostavlja i odrzava suradnju s
drugim jedinicama lokalne samouprave u zemlji i inozemstvu, u skladu sa zakonom i
medunarodnim ugovorima.

Clanak 16.
Gradsko vije¢e donosi odluku o uspostavljanju suradnje, odnosno o sklapanju sporazuma
(ugovora, povelje, memoranduma i sli€no) o suradnji sa pojedinim jedinicama lokalne
samouprave, kada ocijeni da postoji dugorodan i trajan interes za uspostavljanje suradnje i
mogucnosti za njezino razvijanje.

Clanak 17.
Sporazum o suradnji Grada Umaga-Umago i opéine ili grada druge drzave objavljuje se u
SluZbenim novinama Grada Umaga-Umago.



V. TEMELJNE SLOBODE I PRAVA COVJEKA I GRADANINA

Clanak 18.
(1) Svi gradani Grada Umaga-Umago uZivaju jednaka prava temeljena na principima
postivanja ljudskih prava i sloboda, ravnopravnosti, jednakosti i izvornih nacela antifaizma.
(2) Tijela Grada Umaga-Umago u postupku dono3enja i provodenja akata iz svoje nadleznosti
ocjenjuju i vrednuju uéinke tih akata na poloZaj Zena odnosno muskaraca radi postizanja
stvarne ravnopravnosti Zena i muskaraca.

VI. KULTURNA AUTONOMIJA I DRUGA PRAVA ETNICKIH I
NACIONALNIH ZAJEDNICA ILI MANJINA

Clanak 19.
(1) Autohtonoj talijanskoj etni¢koj i nacionalnoj zajednici te pripadnicima drugih etnickih i
nacionalnih zajednica osigurava se sloboda izraZavanja narodnosne pripadnosti, slobodno
sluZenje svojim jezikom i pismom, kulturna autonomija i zastita ravnopravnog sudjelovanja u
javnim poslovima u skladu s Ustavom, zakonom, ovim Statutom, opéim i pojedinaénim
aktima tijela Grada Umaga-Umago.
(2) Pripadnici nacionalnih manjina u Gradu Umagu-Umago sudjeluju u javnom Zivotu i
upravljanju lokalnim poslovima putem vije¢a nacionalnih manjina i predstavnika nacionalnih
manjina.
(3) Grad Umag-Umago osigurava sredstva za rad vijea nacionalnih manjina i pripadnika
nacionalnih manjina.

Clanak 20.
(1) Radi oduvanja, razvoja, promicanja i iskazivanja svog nacionalnog i kulturnog identiteta
pripadnici nacionalnih manjina u Gradu Umagu-Umago mogu osnivati udruge, zaklade i
fundacije te ustanove za obavljanje djelatnosti javnog priopéavanja, kulturne, izdavacke
(2) Grad Umag-Umago sukladno svojim moguénostima financira djelovanje institucija iz
stavka 1. ovog ¢lanka.

Clanak 21.
(1) Vijeca i predstavnici nacionalnih manjina u Gradu Umagu-Umago imaju pravo:

- predlagati tijelima Grada Umaga-Umago mjere za unapredivanje poloZaja
nacionalnih manjina u Gradu Umagu-Umago, ukljuéujuéi davanje prijedloga
op¢ih akata kojima se ureduju pitanja od zna¢aja za nacionalnu manjinu;

- isticati kandidate za duZnosti u tijelima Grada Umaga-Umago;

- biti obavijesteni o svakom pitanju o kome ¢ée raspravljati radno tijelo Gradskog
vijeca, a tie se poloZaja nacionalne manjine.

(2) Nacin, rokovi i postupak ostvarivanja prava iz stavka 1. uredit ¢e se Poslovnikom
Gradskog vije¢a Grada Umaga-Umago.



Clanak 22.
Gradonacelnik je duZan u pripremi prijedloga opéih akata od vijeéa nacionalnih manjina,
odnosno predstavnika nacionalnih manjina osnovanih za podrudje Grada Umaga-Umago,
zatraZiti miSljenje i prijedloge o odredbama kojima se ureduju prava i slobode nacionalnih
manjina.

Clanak 23.
(1) Nacionalne manjine imaju pravo na slobodnu uporabu znamenja i simbola nacionalnih
manjina i obiljeZzavanje praznika nacionalnih manjina.
(2) Nacionalne manjine mogu, uz sluzbenu uporabu znamenja i simbola Republike Hrvatske,
isticati odgovarajuée znamenje i simbole nacionalnih manjina koje utvrdi koordinacija vijeca
nacionalnih manjina i predstavnika nacionalnih manjina osnovana za podrucje Republike
Hrvatske (u daljnjem tekstu: koordinacija za podruéje Republike Hrvatske).

Clanak 24.
(1) Zastavu nacionalne manjine koju utvrdi koordinacija za podruje Republike Hrvatske
isti¢u vije¢a nacionalne manjine, odnosno predstavnici nacionalne manjine, na poslovnim
zgradama u kojima imaju sjediste:

- usvecanim i drugim prigodama vaZnim za nacionalnu manjinu;

- udane Zalosti u drZavi naroda s kojim pripadnici nacionalne manjine dijele ista
etni¢ka, jezitna, kulturna i/ili vjerska obiljeZja, kada se zastava vije na pola
koplja.

(2) Vijeca nacionalne manjine i predstavnici nacionalne manjine, u sveanim i drugim
prigodama vaznim za Grad Umag-Umago i nacionalnu manjinu, uz zastavu nacionalne
manjine isti¢u i zastavu Grada Umaga-Umago te zastavu Republike Hrvatske.

Clanak 25.

Vije¢a nacionalnih manjina i predstavnici nacionalnih manjina mogu u sluzbene svrhe
upotrebljavati i druge simbole i znamenja svoje nacionalne manjine koje utvrdi koordinacija
za podrucje Republike Hrvatske i to:

- usastavu svojih pecata i Zigova;

- U natpisnim plo¢ama na poslovnim zgradama u kojima imaju sjediste te u

sluZzbenim i sve€anim prostorijama;
- u zaglavljima sluzbenih akata koje donose.

Clanak 26.
(1) U svecanim prigodama vaZnim za nacionalnu manjinu moZe se izvoditi himna i/ili sve¢ana
pjesma nacionalne manjine koju utvrdi koordinacija za podru¢je Republike Hrvatske.
(2) Prije izvodenja himne i/ili sveSane pjesme nacionalne manjine obvezno se izvodi himna
Republike Hrvatske.



VIL ZASTITA AUTOHTONE ETNICKE I KULTURNE OSOBITOSTI
TALIJANSKE NACIONALNE ZAJEDNICE I NJEZINIH PRIPADNIKA

Clanak 27.
(1) Grad Umag-Umago priznaje Zajednice Talijana u okviru Talijanske unije i Vijece
talijanske nacionalne manjine za Grad Umag-Umago kao predstavnike talijanske nacionalne
zajednice.
(2) Pripadnici talijanske nacionalne zajednice na podru¢ju Grada Umag-Umago imaju pravo
na samostalno udruZivanje u Zajednice Talijana radi ofuvanja nacionalnog identiteta,
obavljanja aktivnosti te o&uvanja i unapredivanja osobitosti talijanske nacionalne zajednice u
kontekstu povijesti ovih podrudja.

Clanak 28.
Pripadnicima talijanske nacionalne zajednice, kao autohtone zajednice, osigurava se sloboda
izraZavanja nacionalne pripadnosti slobodnim sluZenjem svojim jezikom i pismom, kulturna
autonomija, za$tita ravnopravnog sudjelovanja u pravnim poslovima u skladu s Ustavom,
zakonom, ovim Statutom te op¢im i pojedinanim aktima tijela Grada Umaga-Umago.

Clanak 29.

(1) Pripadnicima talijanske nacionalne zajednice jaméi se ravnopravna sluZbena uporaba
jezika i pisma, pravo na zastupljenost u predstavnitkom i izvrnom tijelu te upravnim tijelima
Grada Umaga-Umago, odnosno pravo sudjelovanja u radu predstavni¢kog tijela, pravo
oduvanja nacionalnog i kulturnog identiteta, pravo na slobodno organiziranje informativne i
izdavatke djelatnosti, pravo na odgoj i obrazovanje na vlastitom jeziku i pravo na isticanje
nacionalnih obiljeZja sukladno odredbama Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina i
Zakona o uporabi jezika i pisma nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj.

(2) Pripadnicima talijanske nacionalne zajednice osigurava se zastupljenost u tijelima uprave
Grada Umaga-Umago sukladno odredbama posebnog zakona kojim se ureduje lokalna
samouprava i sukladno steéenim pravima.

Clanak 30.
(1) Na podrugju Grada Umaga-Umago u sluZbenoj uporabi su hrvatski i talijanski jezik.
(2) Natin ostvarivanja nagela dvojezi¢nosti utvrduje se ovim Statutom i drugim aktima te se u
tu svrhu stvaraju potrebni uvjeti koji jamée da se cjelokupni javni i sluzbeni Zivot odvija uz
uporabu oba jezika u pismenom i usmenom komuniciranju.
(3) Na podrudju Grada Umaga-Umago se svi propisi, javni natpisi i oglasi izraduju i
objavljuju na oba jezika.

Clanak 31.
(1) Zastava talijanske nacionalne zajednice obvezno se istie, uz zastavu Republike Hrvatske i
zastavu Grada Umaga-Umago, na zgradi sjedista Grada kao i na drugim javnim mjestima
predvidenim za isticanje zastava.
(2) Sve istaknute zastave iste su veli¢ine.



Clanak 32.
(1) Tijela drzavne uprave, lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave, sudbene vlasti,
gospodarski subjekti i ustanove te druge organizacije upotrebljavaju u svom radu pedate,
Stambilje i Zigove na hrvatskom i talijanskom jeziku.
(2) U tijelima drzavne uprave, lokalne i podrutne (regionalne) samouprave, sudbene vlasti,
trgovackim drustvima i ustanovama koje obavljaju javnu sluzbu moraju biti sistematizirana i
popunjena radna mjesta za koja je obvezatno poznavanje hrvatskog i talijanskog jezika.

Clanak 33.
(1) U okviru priznatih ovlatenja iz ¢lanka 28. i 29. ovog Statuta, tijela drZavne uprave,
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave, sudbene vlasti, trgovacka drustva i ustanove koje
obavljaju javnu sluzbu, kao i druge pravne osobe, osiguravaju financijska sredstva prema
svojim moguénostima.
(2) Sredstva za rad koja predstavnici talijanske manjine ostvare iz prorauna Grada Umaga-
Umago mogu se koristiti iskljuivo za namjene odredene prora¢unom, odnosno odlukom
kojom se ureduje izvrSavanje proratuna.
(3) Nacin financiranja rada i programa vijeca i predstavnika nacionalnih manjina ureduje se
odlukom koju donosi Gradsko vijece.

Clanak 34.
Pripadnici talijanske nacionalne zajednice, njihove organizacije i udruge, u interesu
njegovanja nacionalne kulture, jezika i nacionalnih tradicija, mogu suradivati s ustanovama i
organizacijama u zemlji i inozemstvu.

Clanak 35.
(1) U svim $kolama obvezatno se u¢i hrvatski i talijanski jezik.
(2) Hrvatski i talijanski jezik ugi se u istom opsegu u pogledu nastavnog plana i programa.
(3) Na podruc¢ju Grada Umaga-Umago potige se udenje talijanskog jezika i u ostalim odgojno-
obrazovnim ustanovama.
(4) Na podru¢ju Grada Umaga-Umago osnivaju se predskolske ustanove na talijanskom
jeziku.

Clanak 36.
Brak se sklapa na jeziku ili jezicima koji su u sluZbenoj uporabi na podruéju Grada Umaga-
Umago, a prema sporazumu osoba koje namjeravaju sklopiti brak.

Clanak 37.
O pitanjima iz samoupravnog djelokruga Grada Umaga-Umago u kojima se odluduje o
pravima i interesima zasnovanih na Ustavu, zakonu i ovim Statutom, za oduvanje, zatitu
prava Talijanske nacionalne zajednice, Odbor za pitanja i zastitu prava talijanske nacionalne
zajednice i Vijece talijanske nacionalne manjine moZe pokrenuti postupak obustave od
izvrSenja odredenog akta.



VIII. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG

Clanak 38.
Grad Umag-Umago je samostalan u odlu¢ivanju u poslovima iz samoupravnog djelokruga u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske i zakonom te podlijee samo nadzoru ustavnosti i
zakonitosti rada i akata tijela Grada Umaga-Umago od strane ovlastenih tijela drZzavne uprave.

Clanak 39.

(1) Grad Umag-Umago u svom samoupravnom djelokrugu obavlja poslove lokalnog znacaja
kojima se neposredno ostvaruju prava gradana, a koji nisu Ustavom ili zakonom dodijeljeni
drzavnim tijelima, i to osobito poslove koji se odnose na:

- uredenje naselja i stanovanje,

- prostorno i urbanisti¢ko planiranje,

- komunalno gospodarstvo,

- brigu o djeci,

- socijalnu skrb,

- primarnu zdravstvenu zastitu,

- odgoj i osnovno obrazovanje,

- kulturu, tjelesnu kulturu i sport,

- zaStitu potro$aca,

- za$titu i unapredenje prirodnog okolisa,

- protupozarnu zastitu i civilnu zastitu,

- promet na svom podrucju,

- ostale poslove sukladno posebnim zakonima.
(2) Grad obavlja i sve druge poslove koji su u neposrednoj vezi s gospodarskim, kulturnim i
socijalnim napretkom lokalne zajednice, a u njegovoj su nadleZnosti sukladno propisima.
(3) Poslovi iz samoupravnog djelokruga detaljnije se utvrduju odlukama Gradskog vijeca i
gradonacelnika u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 40.
(1) Grad Umag-Umago moZe organizirati obavljanje pojedinih poslova iz ¢lanka 39. ovog
Statuta zajedni¢ki s drugom jedinicom lokalne samouprave ili viSe jedinica lokalne
samouprave, osnivanjem zajedni¢kog tijela, zajednitkog upravnog odjela ili sluzbe,
zajedni¢kog trgovatkog drustva ili zajedniCki organizirati obavljanje pojedinih poslova u
skladu s posebnim zakonom.
(2) Medusobni odnosi jedinica lokalne samouprave u zajedni¢kom organiziranju obavljanja
poslova iz samoupravnog djelokruga ureduju se posebnim sporazumom u skladu sa zakonom,
Statutom i opéim aktima Grada Umaga-Umago.
(3) O osnivanju, ustrojstvu i djelokrugu zajedni¢kog upravnog tijela odlucuje Gradsko vijece.
(4) Temeljem odluke Gradskog vijeéa gradonadelnik ée s drugim gradonadelnicima, odnosno
opéinskim na¢elnicima sklopiti sporazum o osnivanju zajedni¢kog upravnog tijela kojim se
propisuje financiranje, nalin upravljanja, odgovornost, statusna pitanja sluzbenika i
namjestenika i druga pitanja od znacaja za to tijelo.



Clanak 41.

(1) Gradsko vije¢e Grada Umaga-Umago moZe posebnom odlukom pojedine poslove iz
samoupravnog djelokruga Grada prenijeti na Istarsku Zupaniju, odnosno mjesnu samoupravu
u skladu sa njezinim Statutom i Statutom Istarske Zupanije.

(2) Gradsko vijee moZe zatraZiti od Zupanijske skupitine Istarske Zupanije da joj, uz
suglasnost tijela drZzavne uprave nadleznog za poslove lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave, povjeri obavljanje odredenih poslova iz samoupravnog djelokruga Zupanije na
svom podrudju, ako moZe osigurati dovoljno prihoda za njihovo obavljanje.

IX. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRAPANA U ODLUCIVANJU

IX.1. REFERENDUM

Clanak 42.
Gradani mogu neposredno sudjelovati u odlu¢ivanju o lokalnim poslovima putem lokalnog
referenduma i zbora gradana, u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Clanak 43.
(1) Referendum se moZe raspisati radi odlu¢ivanja o prijedlogu o promjeni Statuta Grada, o
prijedlogu opéeg akta ili drugog pitanja iz djelokruga Gradskog vijea, kao i o drugim
pitanjima odredenim zakonom.
(2) Savjetodavni referendum moZe se raspisati radi prethodnog pribavljanja misljenja
stanovnika o promjeni podru¢ja Grada.
(3) Prijedlog za donoSenje odluke o raspisivanju referenduma moZe temeljem odredaba
zakona i ovog Statuta, dati jedna tre¢ina &lanova Gradskog vijeca, gradonadelnik, veéina
vije¢a mjesnih odbora na podruéju Grada Umaga-Umago i 20% ukupnog broja bira¢a Grada
Umaga-Umago.

Clanka 44.

(1) Gradsko vijeée duZno se izjasniti o podnesenom prijedlogu propisanog broja ¢lanova
Gradskog vijeca, gradonacelnika ili vecine vije¢a mjesnih odbora i ako prijedlog prihvati, u
roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga donijeti odluku o raspisivanju referenduma.
(2) Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma predloZio propisani broj bira¢a, predsjednik
Gradskog vije¢a u roku od 30 dana od dana zaprimanja prijedloga dostavlja prijedlog
sredi$njem tijelu drZavne uprave nadleZnom za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu
radi utvrdivanja ispravnosti podnesenog prijedloga. Ako sredidnje tijelo drZavne uprave
nadleZno za lokalnu i podrué¢nu (regionalnu) samoupravu utvrdi da je prijedlog za raspisivanje
referenduma ispravan, Gradsko vijece ¢e u roku od 30 dana od dana zaprimanja odluke o
ispravnosti prijedloga raspisati referendum.

Clanak 45.
(1) Odluka o raspisivanju referenduma sadrZi naziv tijela koje raspisuje referendum, podrudje
za koje se raspisuje referendum, naziv akta o kojem se odlu¢uje na referendumu, odnosno
naznaku pitanja o kojem ée biradi odlucivati, obrazloZenje akta ili pitanja o kojima se
raspisuje referendum, referendumsko pitanje ili pitanja, odnosno jedan ili vise prijedloga o
kojima ¢e bira¢i odluéivati, te dan odrZavanja referenduma.
(2) Odluka iz stavka 1. ovog €lanka objavljuje se u SluZzbenim novinama Grada Umaga-
Umago i mreZnim stranicama Grada Umaga-Umago.



Clanak 46.
Pravo glasovanja na referendumu imaju bira¢i koji imaju prebivali§te na podrucju Grada
Umaga-Umago i upisani su u popis biraca.

Clanak 47.
Odluka donesena na referendumu o pitanjima iz ¢lanka 43. stavka 1. ovog Statuta obvezatna
je za Gradsko vijece.

Clanak 48.
Postupak provodenja referenduma i odluke donijete na referendumu podlijezu nadzoru
zakonitosti, kojeg provodi srediSnje tijelo drZavne uprave nadleZno za lokalnu i podru¢nu
(regionalnu) samoupravu.

I1X.2. ZBOR GRADANA

Clanak 49.
prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada Umaga-Umago.
(2) Zbor gradana saziva se za cijelo podrugje ili za dio podru¢ja mjesnog odbora koje ¢ini
zasebnu cjelinu.

Clanak 50.
(1) Gradsko vijeée moze traZiti misljenje od zborova gradana o prijedlogu opéeg akta ili
drugog pitanja iz djelokruga Grada.
(2) Prijedlog za traZenje miSljenja iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe dati jedna tre¢ina vije¢nika
Gradskog vijeca.
(3) Gradsko vijeée duzno je razmotriti prijedlog iz stavka 2. ovog ¢lanka u roku od 60 od
dana zaprimanja prijedloga.
(4) Zbor gradana saziva predsjednik Gradskog vijeca u roku od 15 dana od dana dono3enja
odluke Gradskog vijeéa za podrudje mjesnog odbora ili za dio podrugja mjesnog odbora koje
¢ini zasebnu cjelinu.

Clanak 51.
Zbor gradana moZe sazvati i gradonaCelnik radi izja$njavanja gradana o pitanjima i
prijedlozima iz samoupravnog djelokruga Grada Umaga-Umago.

Clanak 52.
(1) Odlukom o sazivanju zbora gradana odreduju se pitanja o kojima ¢e se traZiti misljenje od
zbora gradana, podrudje za koje se saziva, te vrijeme u kojem se misljenje treba dostaviti.
(2) Misljenje dobiveno od zbora gradana obvezatno je za mjesni odbor, a savjetodavno za
Gradsko vijece i gradonacelnika.

Clanak 53.
(1) Za pravovaljano izja3njavanje na zboru gradana potrebna je prisutnost najmanje 5% biraca
upisanih u popis birata mjesnog odbora za ¢&ije podrudje je sazvan zbor gradana.



(2) Izjadnjavanje gradana na zboru gradana je javno, ako se na zboru gradana veéinom
glasova prisutnih ne donese odluka o tajnom izjasnjavanju, a odluke se donose veéinom
glasova prisutnih gradana.

Clanak 54.
Nacin sazivanja, rada i odlu¢ivanja na zboru gradana detaljnije ée se urediti posebnom
odlukom Gradskog vijeéa.

IX.3. PRIJEDLOZI GRADANA

Clanak 55.
(1) Gradani imaju pravo predlagati Gradskom vijeéu donoSenje opéeg akta ili rjeSavanja
odredenog pitanja iz djelokruga Gradskog vijeéa, te podnositi peticije o pitanjima iz
samoupravnog djelokruga Grada Umaga-Umago.
(2) Gradsko vijece raspravlja o prijedlogu i peticiji iz stavka 1. ovog ¢&lanka, ako prijedlog
potpisom podrZi najmanje 10% od ukupnog broja bira¢a u Gradu Umagu-Umago.
(3) Gradsko vije¢e duzno je dati odgovor podnositeljima, najkasnije u roku od tri mjeseca od
zaprimanja prijedloga.

Clanak 56.
Nacin podnoSenja prijedloga i peticija, odlu¢ivanje o njima i druga pitanja uredit ¢e se
posebnom odlukom Gradskog vijeca

IX.4. PREDSTAVKE I PRITUZBE GRADANA

Clanak 57.

(1) Gradani i pravne osobe imaju pravo podnositi predstavke i prituzbe na rad tijela Grada
Umaga-Umago kao i na rad njegovih upravnih tijela, te na nepravilan odnos zaposlenih u tim
tijelima kad im se obracaju radi ostvarivanja svojih prava i interesa ili izvrSavanja svojih
gradanskih duZnosti.

(2) Na podnijete predstavke i prituZbe ¢elnik tijela Grada Umaga-Umago odnosno proéelnik
upravnog tijela duZan je odgovoriti u roku od 30 dana od dana podnoSenja predstavke,
odnosno prituZbe.

(3) Ostvarivanje prava iz stavka 1. ovog ¢lanka osigurava se ustanovljavanjem knjige prituZbi,
postavljanjem sandu¢iéa za predstavke i prituzbe, te neposrednim komuniciranjem s
ovlaStenim predstavnicima tijela Grada. Predstavke i prituzbe mogu se podnijeti i
elektroni¢kim putem.

X. TIJELA GRADA UMAGA-UMAGO

Clanak 58.
Tijela Grada Umaga-Umago su Gradsko vijeée i gradonadelnik.



X.1. GRADSKO VIJECE

Clanak 59.
(1) Gradsko vijeée predstavnicko je tijelo gradana i tijelo lokalne samouprave koje donosi
odluke i akte u okviru prava i duznosti Grada, te obavlja i druge poslove u skladu sa Ustavom,
Europskom poveljom o lokalnoj samoupravi, zakonom i ovim Statutom.
(2) Ako zakonom ili drugim propisom nije jasno odredeno nadleZno tijelo za obavljanje
poslova iz samoupravnog djelokruga, poslovi i zadace koje se odnose na uredivanje odnosa iz
samoupravnog djelokruga u nadleznosti su Gradskog vijeca, a izvrSni poslovi i zadace u
nadleZnosti su gradonacelnika.
(3) Ukoliko se na nain propisan stavkom 2. ovog ¢lanka ne mozZe utvrditi nadlezno tijelo,
poslove i zadace obavlja Gradsko vijece.

Clanak 60.
(1) Gradsko vijec¢e donosi:

1. Statut Grada Umaga-Umago,

2. Poslovnik Gradskog vijeca,

3. odluku o uvjetima, naCinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasniStvu
Grada,

4. prora¢un i odluku o izvr§avanju proracuna,

5. polugodinje i godisnje izvjesce o izvrSenju proracuna,

6. odluku o privremenom financiranju,

7. odluku o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina te drugom raspolaganju
imovinom Grada Umaga-Umago u slu¢ajevima iz ¢lanka 74. stavak 1. i 2. ovoga Statuta,

8. odluku o promjeni granice Grada Umaga-Umago,

9. odluku o ustrojstvu i djelokrugu upravnih odjela i sluzbi,

10. odluku o kriterijima za ocjenjivanje sluZbenika i na¢inu provodenja ocjenjivanja,

11. odluku o osnivanju i izboru radnih tijela Gradskog vijeca,

12. odluku o osnivanju Savjeta mladih Grada Umaga-Umago,

13. akte o osnivanju javnih ustanova, ustanova, trgovackog drustva i drugih pravnih
osoba za obavljanje gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za
Grad Umag-Umago te odluku o njihovim statusnim promjenama i preoblikovanjima u skladu
sa zakonom,

14. odluku o prijenosu i preuzimanju osnivackih prava u skladu sa posebnim
zakonima,

15. zaklju¢ak o davanju prethodne suglasnosti na statute ustanova, ukoliko zakonom
ili odlukom o osnivanju nije drugacije propisano,

16. odluku o potpisivanju sporazuma o suradnji s drugim jedinicama lokalne
samouprave, u skladu s opéim aktom i zakonom,

17. odluku o raspisivanju lokalnog referenduma,

18. rjeSenje o izboru i razrjeSenju predsjednika i potpredsjednika Gradskog vijeca,

19. odluku kojom osniva radna tijela, bira i razrjeSuje ¢lanove tih tijela,

20. odluku o pokroviteljstvu,

21. odluku o kriterijima, naéinu i postupku za dodjelu javnih priznanja i dodjeljuje
javna priznanja,

22. odluku kojom bira, imenuje i razrjeuje i druge osobe odredene zakonom, drugim
propisom ili Statutom,

23. odluku o stjecanju i prijenosu (kupnji i prodaji) dionica, odnosno udjela Grada
Umaga-Umago u trgovackim drustvima kojih je Grad Umag-Umago osnivac,



24. odluku o zajedni¢kom obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga s drugim
jedinicama lokalne samouprave,

25. odluke i druge opée akte koji su mu stavljeni u djelokrug zakonom i podzakonskim
aktima.
(2) Gradsko vijece nadzire ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada.

Clanak 61.
(1) Pokroviteljstvo Grada Umaga-Umago moZe se utvrditi ili prihvatiti nad drutvenim,
znanstvenim, kulturnim, sportskim ili drugim manifestacijama, priredbama i skupovima
znaCajnim za Grad Umag-Umago.
(2) Pokroviteljstvo moZe biti utvrdeno kao stalno ili prihvaéeno na zahtjev za odredeni
dogadaj naveden u prethodnom stavku, o éemu se donosi posebna odluka Gradskog vijeéa.
(3) Pokroviteljstvo moZe biti po¢asno, a moZe imati i financijsku i drugu potporu.
(4) U vrijeme kada Gradsko vijee ne zasjeda, predsjednik Gradskog vijeéa moZe u ime
Gradskog vijec¢a preuzeti pokroviteljstvo drutvene, znanstvene, kulturne, sportske ili druge
manifestacije od znafaja za Grad Umag-Umago. O preuzetom pokroviteljstvu predsjednik
obavjestava Gradsko vijeée na prvoj sljedeéoj sjednici Gradskog vijeéa.
(5) U vrijeme kada je Gradsko vijeCe raspuSteno odluku o preuzimanju pokroviteljstva
druStvene, znanstvene, kulturne, sportske ili druge manifestacije od znagaja za Grad Umag-
Umago moZe preuzeti gradonacelnik. O preuzetom pokroviteljstvu gradonacelnik obavjestava
Gradsko vijece na prvoj slijedecoj sjednici Gradskog vijeéa.

Clanak 62.
Grad Umag-Umago utvrduje se stalnim pokroviteljem nad medunarodnom sportskom
manifestacijom ATP turnir Umag, knjiZevno-znanstvenim skupom Forum Tomizza i
medunarodnim festivalom komornog teatra Zlatni lav.

Clanak 63.
(1) Gradsko vije¢e ima predsjednika i dva potpredsjednika koje bira veéinom glasova svih
¢lanova Gradskog vijeca.
(2) Potpredsjednici se u pravilu biraju tako da se jedan potpredsjednik bira iz reda
predstavniCke vecine, a drugi iz reda predstavnitke manjine, na njihov prijedlog.
(3) Predsjednik Gradskog vije¢a odreduje izmedu izabranih potpredsjednika Gradskog vijeéa
potpredsjednika Gradskog vijeéa koji ga zamjenjuje u sludaju njegove odsutnosti ili
sprijeenosti.
(4) Predsjednik ili jedan od potpredsjednika mora biti pripadnik talijanske nacionalne
manjine.

Clanak 64.
Predsjednik Gradskog vijeca:
- predstavlja i zastupa Gradsko vijeée,
- saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Gradskog vijeca,
- predlaZe dnevni red Gradskog vijeca,
- upucuje prijedloge ovlastenih predlagatelja u propisani postupak,
- brine o postupku donosenja odluka i op¢ih akata,
- odrZava red na sjednici Gradskog vijeca,
- uskladuje rad radnih tijela,



- potpisuje odluke i akte koje donosi Gradsko vijece,

- brine o suradnji Gradskog vije¢a i gradonacelnika,

- brine se o zastiti prava vije¢nika,

- obavljai druge poslove odredene zakonom i Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 65.
(1) Predsjednik je duZan sazvati sjednicu Gradskog vije¢a na obrazloZeni zahtjev najmanje
jedne tre¢ine ¢lanova Gradskog vijeéa u roku od 15 dana od primitka zahtjeva.
(2) Ukoliko predsjednik Gradskog vijeca ne sazove sjednicu u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka,
na obrazloZeni zahtjev najmanje jedne tre¢ine ¢lanova Gradskog vijeéa, sjednicu ¢e sazvati
Gradonacelnik u roku od 8 dana.
(3) Nakon proteka rokova iz stavka 2. ovoga ¢lanka sjednicu moZe sazvati, na obrazloZeni
zahtjev najmanje jedne treCine &lanova Gradskog vijeéa, Celnik tijela drzavne uprave
nadleZnog za lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu.
(4) Sjednica Gradskog vijeéa sazvana sukladno odredbama stavka 1., 2. i 3. ovoga Clanka
mora se odrzati u roku od 15 dana od dana sazivanja.
(5) Sjednica sazvana protivno odredbama ovoga ¢lanka smatra se nezakonitom, a doneseni
akti niStavima.

Clanak 66.
(1) Gradsko vije€e ¢ini 15 vije¢nika izabranih na na¢in odreden zakonom.
(2) Gradsko vijee moze imati i viSe od 15 vijeénika ako je to potrebno da bi se osigurala
odgovarajuéa zastupljenost talijanske nacionalne manjine u Gradskom vije¢u sukladno
Ustavnom zakonu o pravima nacionalnih manjina.
(3) Pripadnicima talijanske nacionalne manjine jaméi se zastupljenost u Gradskom vijecu
razmjerno njenom udjelu u stanovni$tvu Grada Umaga-Umago.
(4) Sukladno posljednjem potvrdenom popisu biraga, pripadnici talijanske nacionalne manjine
imaju pravo na dva vijeénika u Gradskom vijecu.
(5) Gradsko vijeée ¢e, vezano uz pravo nacionalnih manjina na odgovarajucu zastupljenost u
predstavnic¢kom tijelu, prije svakih redovnih izbora pravodobno uskladiti Statut s odredbama
Zakona o izboru ¢lanova predstavnickih tijela u jedinicama lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave, na nacin propisan Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina.

Clanak 67.
(1) Mandat ¢&lanova Gradskog vije¢a po€inje danom konstituiranja Gradskog vije¢a i traje do
dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspisivanju sljede¢ih redovnih
izbora, odnosno do dana stupanja na snagu odluke Vlade Republike Hrvatske o raspustanju
Gradskog vijeéa. Mandat &lanova Gradskog vije¢a izabranih na prijevremenim izborima traje
do isteka teku¢eg mandata Gradskog vijeca.
(2) Funkcija €lanova Gradskog vijeca je po&asna i za tu funkciju vijeénik ne prima placu.
(3) Vijeénici imaju pravo na naknadu u skladu s posebnom odlukom Gradskog vijeca.
(4) Vijeénici nemaju obvezujuéi mandat i nisu opozivi.



Clanak 68.
(1)Vije¢niku prestaje mandat prije isteka vremena na koji je izabran:
- ako podnese ostavku koja je zaprimljena najkasnije tri dana prije zakazanog
odrZavanja sjednice Gradskog vije¢a i ovjerena kod javnog biljeZnika najranije
osam dana prije podnoSenja iste, danom dostave ostavke shodno pravilima o
dostavi propisanim Zakonom o opéem upravnom postupku,
- ako mu je pravomoénom sudskom odlukom oduzeta odnosno ogranitena
poslovna sposobnost, danom pravomoénosti sudske odluke,
- ako je pravomoc¢nom sudskom presudom osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora
u trajanju duZem od Sest mjeseci, danom pravomocnosti presude,
- ako odjavi prebivaliSte s podruja Grada Umaga-Umago, danom odjave
prebivalista,
- ako mu prestane hrvatsko drZavljanstvo sukladno odredbama zakona kojim se
ureduje hrvatsko drZzavljanstvo, danom njegovog prestanka,
- smréu.
(2) Clanu Gradskog vije¢a kojem prestane hrvatsko drzavljanstvo, a koji je drzavljanin drZzave
¢lanice Europske unije mandat ne prestaje prestankom hrvatskog drzavljanstva.

Clanak 69.
(1) Vije¢niku koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnaSanje duZnosti koja je prema
odredbama zakona nespojiva s duZzno$c¢u ¢lana predstavnickog tijela, mandat miruje, a za to
vrijeme vijeénika zamjenjuje zamjenik u skladu s odredbama zakona.
(2) Vijeénik je duzan u roku od 8 dana od dana prihvaéanja nespojive duZnosti o tome
obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a, a mandat mu poginje mirovati protekom tog roka.
(3) Po prestanku obnaSanja nespojive duznosti, vijeénik nastavlja s obnaSanjem duZnosti
vije¢nika, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vije¢a u roku od osam dana od
dana prestanka obnaSanja nespojive duZnosti. Mirovanje mandata prestaje osmog dana od
dana podnoSenja pisanog zahtjeva.
(4) Vije¢nik moZe traZiti nastavljanje obnasanja duZnosti vijeénika jedanput u tijeku trajanja
mandata.
(5) Ako vijeénik po prestanku obnaSanja nespojive duZnosti ne podnese pisani zahtjev iz
stavka 3. ovog ¢lanka, smatrat ¢e se da mu mandat miruje iz osobnih razloga.
(6) Vijeénik moZe tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih
razloga, podnoSenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vijeéa, a mirovanje mandata
poCinje te¢i od dana dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propisanim
Zakonom o opéem upravnom postupku.
(7) Mirovanje mandata iz osobnih razloga ne moZe trajati krace od 6 mjeseci, a vijeénik
nastavlja s obnaSanjem duZnosti osmog dana od dana dostave pisane obavijesti predsjedniku
Gradskog vijeéa.

Clanak 70.
(1) Vijeénik ima prava i duZnosti:

- sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeéa,

- raspravljati i glasovati o svakom pitanju koje je na dnevnom redu sjednice
Vijeéa,

- predlagati Vije¢u donoSenje akata, podnositi prijedloge akata i podnositi
amandmane na prijedloge akata,

- postavljati pitanja iz djelokruga rada Gradskog vijeca,



- postavljati pitanja gradonagelniku, zamjenicima gradonacelnika i pro¢elnicima
upravnih tijela,
- sudjelovati na sjednicama radnih tijela Gradskog vijeca i na njima raspravljati,
a u radnim tijelima kojih je ¢lan i glasovati,
- prihvatiti se ¢lanstva u radnim tijelima u koje ga izabere Gradsko vijece,
- traZiti i dobiti podatke, potrebne za obavljanje duznosti vijeénika od tijela
Grada te u svezi s tim koristiti njihove stru¢ne i tehnicke usluge,
- vijeénik ima pravo uvida u registar biraca za vrijeme dok obavlja duznost,
- vijeénici imaju pravo na opravdani izostanak s posla radi sudjelovanja u radu
Gradskog vijeca i njegovih radnih tijela, sukladno sporazumu s poslodavcem.
(2) Vijeénik ne moZe biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi nacin, zbog
glasovanja, izjava ili iznesenih misljenja i stavova na sjednicama Gradskog vijeca.
(3) Vijeénik je duzan &uvati tajnost podataka, koji su kao tajni odredeni u skladu s pozitivnim
propisima, za koje sazna za vrijeme obna$anja duZnosti vijeénika.
(4) Ostala prava i duznosti ¢lana Gradskog vijeca utvrduju se Poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 71.
(1) Poslovnikom Gradskog vijeéa detaljnije se ureduje nadin konstituiranja, sazivanja, rad i
tijek sjednice, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti vije¢nika, ostvarivanje prava i
duZnosti predsjednika Gradskog vijeca, djelokrug, sastav i naéin rada radnih tijela, nacin i
postupak dono3enja akata u Gradskom vijeéu, postupak izbora, imenovanja i razrjeSenja,
sudjelovanje gradana na sjednicama te druga pitanja od zna¢aja za rad Gradskog vijeca.
(2) Gradsko vijeée posebnom odlukom ureduje nadela i standarde dobrog ponaSanja
predsjednika, potpredsjednika i ¢lanova Gradskog vijeca, predsjednika i ¢lanova radnih tijela
Gradskog vijeca te gradonadelnika i njegovih zamjenika u obavljanju njihovih duZnosti.

X.1.1. Radna tijela

Clanak 72.

(1) Gradsko vijeée osniva stalne ili povremene odbore i druga radna tijela radi prouc¢avanja i
razmatranja pojedinih pitanja te pripreme prijedloga odluka i drugih akata iz njegova
djelokruga, kao i davanja misljenja i prijedloga u svezi drugih pitanja koja su na dnevnom
redu sjednica Gradskog vijeca.
(2) Stalni odbori i radna tijela Gradskog vijeca su:

- Mandatna komisija,

- Odbor za izbor i imenovanja,

- Qdbor za Statut, Poslovnik i pravne poslove

- Odbor za priznanja, predstavke i prituzbe,

- Odbor za pitanja i zastitu prava pripadnika talijanske nacionalne zajednice.
(3) Sastav, broj ¢lanova i djelokrug rada pojedinog radnog tijela Gradskog vije¢a utvrduje se
posebnom odlukom o osnivanju radnog tijela, a nagin njihova rada ureduje se Poslovnikom
Gradskog vijeca.



X.2. GRADONACELNIK

Clanak 73.
(1) Gradonacelnik zastupa Grad Umag-Umago i nositelj je izvrSne vlasti Grada Umaga-
Umago.
(2) Mandat gradonadelnika i zamjenika pocinje prvog radnog dana koji slijedi danu objave
kona¢nih rezultata izbora i traje do prvog radnog dana koji slijedi danu objave kona&nih
rezultata izbora novog gradonacelnika

Clanak 74.
(1) U obavljanju izvrsne vlasti gradona&elnik:

1. priprema prijedloge op¢ih akata,

2. izvriava ili osigurava izvr§avanje opc¢ih akata predstavnickog tijela,

3. usmjerava djelovanje upravnih tijela Grada Umaga-Umago u obavljanju poslova iz
njihovog samoupravnog djelokruga, odnosno poslova drzavne uprave ako su povjereni Gradu
Umagu-Umago te nadzire njihov rad,

4. upravlja nekretninama i pokretninama u vlasni§tvu Grada Umaga-Umago kao i
prihodima i rashodima Grada Umaga-Umago, u skladu sa zakonom i Statutom,

5. odlucuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina Grada Umaga-Umago te
drugom raspolaganju imovinom u skladu sa zakonom, Statutom i posebnim propisima,

6. imenuje i razrjeSuje predstavnike Grada Umaga-Umago u tijelima javnih ustanova,
trgovackih drustava i drugih pravnih osoba iz €lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi, ako posebnim zakonom nije drugacije odredeno,

7. utvrduje prijedlog proracuna Grada Umaga-Umago i izvr§enje proracuna,

8. upravlja prihodima i rashodima Grada Umaga-Umago i raspolozivim nov¢anim
sredstvima na racunu proratuna Grada Umaga-Umago,

9. odlu¢uje o davanju suglasnosti za zaduzivanje pravnim osobama u veéinskom
izravnom ili neizravnom vlasni§tvu Grada Umaga-Umago i o davanju suglasnosti za
zaduZivanje ustanova kojih je osniva¢ Grad Umag-Umago,

10. donosi pravilnik o unutarnjem redu i pravilnik o radu za upravna tijela i Vlastiti
pogon Grada Umaga-Umago i druge akte u svezi ostvarivanja prava i obveza sluzbenika i
namjestenika, u skladu s posebnim propisima,

11. imenuje i razrjeSuje procelnike upravnih tijela i upravitelja vlastitog pogona Grada
Umaga-Umago,

12. imenuje i razrjeSuje unutarnjeg revizora,

13. utvrduje plan prijma u sluzbu u upravna tijela i Vlastiti pogon Grada Umaga-
Umago,

14. daje prethodnu suglasnost na opée akte ustanova, trgovackih drustava i drugih
pravnih osoba u veéinskom izravnom ili neizravhom vlasni§tvu Grada Umaga-Umago ili
kojima je Grad Umag-Umago osniva¢, izuzev opéih akata iz ¢lanka 60. stavak 1. to¢ke 13. i
15. ovoga Statuta, osim ako posebnim zakonom ili statutom ustanove, odnosno osnivackim
aktom trgovackog drustva nije drugacije odredeno,

15. daje prethodnu suglasnost na izmjenu cijena komunalnih usluga i usluga pravnih
osoba u vedinskom izravnom ili neizravnom vlasni$tvu Grada Umaga-Umago ili kojima je
Grad Umag-Umago osnivag,

16. moze, uz primjereno osiguranje, odgoditi placanje ili odobriti obro¢nu otplatu duga
ako se time bitno poboljSavaju duZznikove moguénosti otplate duga od kojega inace ne bi bilo
moguce naplatiti cjelokupan dug,



17. predlaZe izradu prostornog plana, kao i njegove izmjene i dopune, na temelju
obrazloZenih i argumentiranih prijedloga fizi¢kih i pravnih osoba te razmatra i utvrduje
kona¢ni prijedlog prostornog plana,

18. donosi odluku o objavi prikupljanja ponuda ili raspisivanju javnog natjeCaja za
obavljanje komunalnih djelatnosti na temelju ugovora i sklapa ugovor o povjeravanju
poslova; objavljuje obavijest o namjeri davanja koncesije i sklapa ugovor o koncesiji za
obavljanje komunalnih djelatnosti,

19. podnosi gradskom vijeéu istodobno s izvjes¢em o izvrSenju proratuna izvjesce o
izvr$enju programa odrZavanja komunalne infrastrukture i programa gradnje objekata i
uredaja komunalne infrastrukture za prethodnu godinu,

20. utvrduje uvjete, mjerila i postupak za odredivanje reda prvenstva za kupnju stana
iz programa drustveno poticane stanogradnje,

21. provodi postupak natje¢aja i donosi odluku o najpovoljnijoj ponudi za davanje u
zakup poslovnog prostora u vlasni$tvu Grada Umaga-Umago, u skladu s posebnom odlukom
Gradskog vije¢a o poslovnim prostorima,

22. organizira zastitu od poZara na podru¢ju Grada Umaga-Umago i vodi brigu o
uspje$nom provodenju i poduzimanju mjera za unapredenje zastite od poZara,

23. daje miSljenje o prijedlozima koje podnose drugi ovlasteni predlagatelji,

24, obavlja nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnih odbora,

25. odluduje o pokroviteljstvu drustvenih, znanstvenih, kulturnih, sportskih ili drugih
manifestacija, priredba i skupova znadajnih za Grad Umag-Umago. Pokroviteljstvo moZe biti
pocasno, a moZe imati financijsku i drugu potporu,

26. obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i Statutom.

(2) U sludaju iz stavka 1. to¢ke 5., 9. i 16. ovoga &lanka gradonadelnik moZe odlu€ivati o
visini pojedinaéne vrijednosti do najvise 0,5% iznosa prihoda bez primitaka ostvarenih u
godini koja prethodi godini u kojoj se odluduje o stjecanju i otudivanju pokretnina i
nekretnina, odnosno drugom raspolaganju imovinom. Ako je taj iznos ve¢i od 1.000.000,00
kuna, gradonagelnik moze odlu¢ivati najvie do 1.000.000,00 kuna, a ako je taj iznos manji
od 70.000,00 kuna, tada moZe odlugivati najvise do 70.000,00 kuna. Stjecanje i otudivanje
pokretnina i nekretnina te drugom raspolaganju imovinom mora biti planirano u proracunu
Grada Umaga i provedeno u skladu sa zakonom.

(3) O stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina te drugom raspolaganju imovinom ve¢om
od vrijednosti utvrdenih stavkom 2. ovoga ¢lanka odlu¢uje Gradsko vijece.

(4) Odluku o imenovanju i razrjeSenju osoba iz stavka 1. to¢ke 6. ovog ¢lanka gradonacelnik
je duZan objaviti u prvom broju SluZbenih novina Grada Umaga koji slijedi nakon donoSenja
te Odluke.

(5) Gradonagelnik je duzan izvijestiti Gradsko vije¢e o danim suglasnostima za zaduZivanje iz
stavka 1. tocka 9. ovoga ¢lanka tromjeseéno, do 10. u mjesecu za prethodno izvjestajno
razdoblje.

Clanak 75.
Gradonadelnik je odgovoran za ustavnost i zakonitost obavljanja poslova koji su u njegovom
djelokrugu i za ustavnost i zakonitost akata upravnih tijela Grada.

Clanak 76.
(1) Gradonagelnik dva puta godisnje podnosi Gradskom vijeéu polugodisnje izvjeS¢e o svom
radu i to prvo polugodisnje izvjeSte najkasnije do 15. rujna tekude godine, a drugo
polugodisnje izvjesée najkasnije do 31. oZujka naredne godine, s time da drugo izvjeSce



obvezno sadrZi izvje§¢e o radu gradske uprave u protekloj godini (zaprimljeni, rijeSeni i
nerijeSeni predmeti po vrstama, angaZirani kadrovski, financijski i ostali resursi), koje
gradonacelnik podnosi kao &elnik gradske uprave.

(2) Gradsko vije¢e moZe, pored izvje$c¢a iz stavka 1. ovog &lanka, od gradonadelnika traZiti
izvjeS¢e o pojedinim pitanjima iz njegovog djelokruga rada.

(3) Gradonagelnik podnosi izvje$ée po zahtjevu iz stavka 2. ovog &lanka u roku od 30 dana od
dana primitka zahtjeva. Ukoliko jedan zahtjev sadrZi veéi broj razli¢itih pitanja, rok za
podnoSenje izvjesca iznosi 60 dana od dana primitka zahtjeva.

(4) Gradsko vije¢e ne moZe zahtijevati od gradonacelnika izvje$¢e o bitno podudarnom
pitanju prije proteka roka od 6 mjeseci od ranije podnesenog izvjesca o istom pitanju.

Clanak 77.
(1) Gradonacelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Umaga-Umago
ima pravo obustaviti od primjene opéi akt Gradskog vijea. Ako ocijeni da je tim aktom
povrijeden zakon ili drugi propis, gradonagelnik ¢e donijeti odluku o obustavi opéeg akta u
roku od 8 dana od dana dono$enja opéeg akta. Gradonacelnik ima pravo zatraZiti od Gradskog
vijeca da u roku 8 dana od donoSenja odluke o obustavi otkloni uogene nedostatke u opéem
aktu.
(2) Ako Gradsko vijece ne otkloni uo&ene nedostatke gradonacelnik je duZan bez odgode o
tome obavijestiti nadleZno tijelo drzavne uprave u &ijem je djelokrugu opéi akt i dostaviti mu
odluku o obustavi opéeg akta.
(3) Gradonacelnik ima pravo obustaviti od primjene akt mjesnog odbora, ako ocijeni da je taj
akt u suprotnosti sa zakonom, Statutom i opéim aktima gradonadelnika ili Gradskog vijeéa.

Clanak 78.
(1) Gradonacelnik ima zamjenika, koji zamjenjuje gradonadelnika u slu¢aju duze odsutnosti
ili drugih razloga sprije¢enosti u obavljanju svoje duZnosti.
(2) Kad zamjenik zamjenjuje gradonalelnika radi duZe odsutnosti ili drugih razloga
sprijeCenosti zamjenik ima sva prava i duznosti gradonacelnika.
(3) Talijanska nacionalna manjina ima pravo na jednog zamjenika gradonacelnika.

Clanak 79.
(1) Gradonacelnik mozZe posebnom odlukom obavljanje odredenih poslova iz svog djelokruga
povjeriti zamjeniku, ali mu time ne prestaje odgovornost za njihovo obavljanje.
(2) Zamjenik gradonacelnika je u sludaju iz stavka 1. ovog ¢lanka duZan pridrzavati se uputa
gradonacelnika.

Clanak 80.

(1) Gradonacelniku i zamjeniku gradonadelnika mandat prestaje po sili zakona:

- danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o
opéem upravnom postupku,

- danom pravomo¢nosti sudske odluke o oduzimanju poslovne sposobnosti,

- danom pravomocdnosti sudske presude kojom je osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora u
trajanju duZem od jednog mjeseca,

- danom prestanka prebivalista na podrucju Grada Umaga,

- danom prestanka hrvatskog drzavljanstva,



- smréu.
(2) U sluéaju prestanka mandata gradonacelnika nastupom okolnosti iz stavka 1. ovog ¢lanka
prije isteka 2 godine mandata, proCelnik upravnog tijela nadleznog za sluzbeni¢ke odnose u
roku od 8 dana obavjestava Vladu Republike Hrvatske o prestanku mandata gradonacelnika
radi raspisivanja prijevremenih izbora za novog gradonacelnika.
(3) U sludaju prestanka mandata gradonadelnika nakon isteka 2 godine mandata, duznost
gradonacelnika do kraja mandata obnasa zamjenik koji je izabran zajedno s njim.

Clanak 81.
(1) Referendum se moZe raspisati radi opoziva gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika
koji je izabran zajedno s njim.
(2) Na postupak referenduma za opoziv odgovarajuce se primjenjuju odredbe zakona kojim se
ureduje provedba referenduma.
(3) Prijedlog za dono3enje odluke o raspisivanju referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka moze
dati najmanje 2/3 ¢lanova Gradskog vijeéa. Prijedlog mora biti predan u pisanom obliku i
potpisan od vijeénika.
(4) Prijedlog za raspisivanje referenduma iz stavka 1. ovog ¢lanka moze predloZiti i 20%
ukupnog broja biraa upisanih u popis birata Grada Umaga. Prijedlog mora biti predan u
pisanom obliku i potpisan od biraca.
(5) Gradsko vijeée ne smije raspisati referendum za opoziv gradonaelnika i zamjenika
gradonalelnika prije proteka roka od 6 mjeseci od odrzanih izbora, ni ranije odrZanog
referenduma za opoziv, kao ni u godini u kojoj se odrzavaju redovni izbori za gradonacelnika.

Clanak 82.

(1) Ako je raspisivanje referenduma predloZilo 2/3 €lanova Gradskog vije¢a, Gradsko vijece
je duzZno izjasniti se o podnesenom prijedlogu i donijeti odluku u roku od 30 dana od dana
zaprimanja prijedloga. Odluku o raspisivanju referenduma Gradsko vije¢e donosi
dvotre¢inskom vecinom svih ¢lanova Gradskog vijeca.

(2) Ako je raspisivanje referenduma predloZilo 20% ukupnog broja bira¢a Grada Umaga
predsjednik Gradskog vije€a duZan je zaprimljeni prijedlog dostaviti tijelu drzavne uprave
nadleZnom za lokalnu i podruénu (regionalnu) samoupravu u roku od 30 dana od dana
zaprimanja prijedloga radi utvrdivanja da li je prijedlog podnesen od potrebnog broja biraca.
Ako je prijedlog podnesen od potrebnog broja biraa Gradsko vijece ée raspisati referendum u
roku od 30 dana od dana zaprimanja odluke tijela drZzavne uprave nadleznog za lokalnu i
podru¢nu (regionalnu) samoupravu.

Clanak 83.
(1) Ako prije isteka dvije godine mandata prestane mandat gradonac¢elnika Vlada Republike
Hrvatske raspisat ¢e prijevremene izbore za gradonadelnika i njegovog zamjenika, a do
provedbe prijevremenih izbora duZnost gradonadelnika obnasa njegov zamjenik, a ako je
mandat prestao i zamjeniku, do provedbe prijevremenih izbora duZnost gradonacelnika
obnasa povjerenik Vlade Republike Hrvatske.
(2) Ako nakon isteka dvije godine mandata prestane mandat gradonacelnika, duZnost
gradonacelnika do kraja mandata obnasa njegov zamjenik.
(3) Ako prestane mandat zamjenika koji obnasa duZnost gradonadelnika sukladno stavku
2.0vog €lanka, Vlada Republike Hrvatske raspisat e prijevremene izbore za gradonacelnika i
njegovog zamjenika.



Clanak 84.
(1) Gradonacelnik i njegovi zamjenici odlucit ¢e hoce 1i duznost na koju su izabrani obavljati
profesionalno.
(2) Osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZne su u roku od 8 dana od dana stupanja na duZnost
dostaviti pisanu obavijest nadleZnom upravnom tijelu Grada Umaga-Umago o tome na koji
nafin ¢e obnasati duZnost.
(3) Za osobu iz stavka 1. ovoga ¢lanka koja nije postupila na naéin propisan stavkom 2. ovoga
¢lanka smatra se da duznost obavlja volonterski.
(4) Danom stupanja na duZnost osoba iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka smatra se dan pocetka
mandata odreden posebnim zakonom.
(5) Gradonadelnik i njegovi zamjenici mogu promijeniti na¢in obavljanja duZnosti u tijeku
mandata osim u godini odrZavanja redovitih lokalnih izbora, dostavom pisane obavijesti o
promjeni na¢ina obavljanja duZnosti nadleZnom upravnom tijelu Grada Umaga-Umago.
(6) Ako u obavijesti iz stavka 5. ovoga €lanka nije naveden dan podetka novog nacina
obavljanja duZnosti, novi nadin obavljanja duznosti zapocinje prvog dana sljedeéeg mjeseca
nakon dostave te obavijesti.
(7) Osobe koje duznost obavljaju volonterski ne mogu promijeniti na¢in obavljanja duznosti u
godini odrZavanja redovitih lokalnih izbora.

XI. UPRAVNA TIJELA

Clanak 8S5.
(1) Za obavljanje poslova iz samoupravnog djelokruga Grada Umaga-Umago kao i povjerenih
poslova drZavne uprave ustrojavaju se upravna tijela Grada.
(2) Ustrojstvo i djelokrug upravnih tijela ureduju se posebnom odlukom Gradskog vijeéa.
(3) Upravna tijela se ustrojavaju kao upravni odjeli i sluZbe (u daljnjem tekstu: upravna tijela).
(4) Upravnim tijelima upravljaju procelnici koje na temelju javnog natjeCaja imenuje
gradonacelnik.

Clanak 86.
Upravna tijela u oblastima za koje su ustrojeni i u okviru djelokruga utvrdenog posebnom
odlukom, neposredno izvr§avaju provodenje opéih i pojedina¢nih akata tijela Grada Umaga-
Umago, te u slu€aju neprovodenja opceg akta poduzimaju propisane mjere.

Clanak 87.
Upravna tijela samostalna su u okviru svog djelokruga, a za zakonito i pravovremeno
obavljanje poslova iz svoje nadleznosti odgovorni su gradonaéelniku.

Clanak 88.
Sredstva za rad upravnih tijela osiguravaju se u proraunu Grada Umaga-Umago, drzavnom
proracunu i iz drugih prihoda u skladu sa zakonom.



XII. MJESNA SAMOUPRAVA

Clanak 89.
(1) Na podruéju Grada Umaga-Umago mogu se osnovati mjesni odbori, kao oblici mjesne
samouprave, a radi ostvarivanja neposrednog sudjelovanja gradana u odlu¢ivanju o lokalnim
poslovima.
(2) Mjesni odbori se osnivaju za pojedina naselja ili viSe medusobno povezanih manjih
naselja, ili za dijelove naselja koji &ine zasebnu razgranienu cjelinu, na nacin i po postupku
propisanom zakonom, ovim Statutom i posebnom odlukom Gradskog vijeca kojom se
detaljnije ureduje postupak osnivanja mjesnog odbora i na¢in izbora tijela mjesnog odbora.
(3) Mjesni odbor je pravna osoba.

Clanak 90.
Podrudje i granice mjesnog odbora odreduju se posebnom odlukom Gradskog vijeca i
prikazuju se na kartografskom prikazu koji je sastavni dio te odluke.

Clanak 91.
(1) Vijeée mjesnog odbora:
- donosi program rada,
- donosi pravila mjesnog odbora,
- donosi poslovnik o svom radu, u skladu sa Statutom,
- donosi financijski plan i godi¥nji obracun,
- donosi plan manjih komunalnih akcija i utvrduje prioritete u njihovoj realizaciji,
- bira i razrjeSava predsjednika vijeca,
- saziva zborove gradana,
- odlutuje o koristenju sredstava osiguranih u prora¢unu Grada Umaga-Umago za
pojedine namjene sukladno op¢im aktima Gradskog vijeca,
- suraduje s drugim mjesnim odborima na podru¢ju Grada Umaga-Umago,
- osniva radna tijela vijeca te bira i razrjeSava njihove ¢lanove,
- suraduje s udrugama na svom podruju u pitanjima od interesa za gradane s
podru¢ja mjesnog odbora,
- obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i Statutom.
(2) Pod manjim komunalnim akcijama podrazumijeva se poduzimanje aktivnosti ili
organiziranje obavljanja poslova u svrhu pobolj$anja uredenja podru¢ja mjesnog odbora, a
koje nisu obuhvaéene drugim programima javnih potreba za to podrucje.

Clanak 92.
(1) Inicijativu i prijedlog za osnivanje mjesnog odbora moZe dati 10% gradana upisanih u
popis birata za podrudje za koje se predlaZe osnivanje mjesnog odbora, vijeénici te
gradonacelnik.
(2) U slu¢aju da prijedlog iz stavka 1. ovog ¢lanka daju gradani, prijedlog se dostavlja u
pisanom obliku gradonacelniku.



Clanak 93.
(1) Gradonacelnik u roku od 15 dana od dana primitka prijedloga utvrduje da li je prijedlog
podnesen na nacin i po postupku utvrdenim zakonom, ovim Statutom i posebnom odlukom
Gradskog vijeca.
(2) Ukoliko gradonadelnik utvrdi da prijedlog nije podnesen na propisani nadin i po
propisanom postupku, obavijestit ¢e predlagatelja i zatraZiti da u roku od 15 dana dopuni
prijedlog za osnivanje mjesnog odbora.
(3) Pravovaljani prijedlog gradonadelnik upuéuje Gradskom vijeéu, koje je duzno izjasniti se
o prijedlogu u roku od 60 dana od prijema prijedloga.

Clanak 94.
U prijedlogu za osnivanje mjesnog odbora navode se podaci o predlagatelju, podrudju i
granicama mjesnog odbora, sjediste mjesnog odbora, osnove pravila mjesnog odbora te zadaci
1izvori financiranja mjesnog odbora.

Clanak 95.
Tijela mjesnog odbora su vije¢e mjesnog odbora i predsjednik vijeéa mjesnog odbora.

Clanak 96.
(1) Clanove vijeéa mjesnog odbora biraju gradani s podru¢ja mjesnog odbora koji imaju
biracko pravo.
(2) Izbornu jedinicu za izbor ¢lanova vijeéa mjesnog odbora ¢ini cijelo podrudje mjesnog
odbora.
(3) Za ¢lana vije¢a mjesnog odbora moZe biti biran gradanin koji ima biratko pravo i
prebivaliste na podru&ju mjesnog odbora &ije se vijece bira.
(4) Clanovi vijeéa mjesnog odbora biraju se na neposrednim izborima, tajnim glasovanjem,
razmjernim izbornim sustavom. Postupak izbora &lanova vijeéa mjesnog odbora ureduje
Gradsko vije¢e opéim aktom, odgovarajuéom primjenom odredaba zakona kojim se ureduje
izbor ¢lanova predstavni¢kog tijela jedinice lokalne samouprave.
(5) Mandat ¢lanova vije¢a mjesnog odbora traje &etiri godine.

Clanak 97.
Grad Umag-Umago je duZan provoditi izbore za ¢lanove vijeéa mjesnih odbora u koliko su
mjesni odbori osnovani.

Clanak 98.
Izbore za ¢lanove vijeca mjesnih odbora raspisuje Gradsko vijece.

Clanak 99.
(1) Izbori za mjesne odbore moraju se odrzavati u vrijeme kad je Gradsko vijede
konstituirano.
(2) Od dana raspisivanja izbora pa do dana izbora ne moZe prote¢i manje od 30 dana niti vise
od 60 dana.



Clanak 100.
(1) Prigovore zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja i izbora ¢lanova vije¢a mjesnih
odbora rjeSava nadleZno izborno povjerenstvo utvrdeno opéim aktom Gradskog vijeca.
(2) Protiv rjeSenja nadleZnog izbornog povjerenstva podnositelj prigovora, koji je
nezadovoljan takvim rjeSenjem, ima pravo Zalbe nadleznom upravnom tijelu Istarske
Zupanije.

Clanak 101.
(1) Vijeée mjesnog odbora ima pet ¢lanova, a mandat im traje 4 godine.
(2) Vijeée mjesnog odbora bira predsjednika vijeca iz svog sastava veéinom glasova svih
¢lanova na vrijeme od Getiri godine.
(3) Predsjednik vije¢a predstavlja mjesni odbor i za svoj rad odgovoran je vijeCu mjesnog
odbora.

Clanak 102.
Programom rada utvrduju se zadaci mjesnog odbora, osobito u pogledu vodenja brige o
uredenju podru¢ja mjesnog odbora, provodenjem manjih komunalnih akcija kojima se
poboljsava komunalni standard gradana na podruju mjesnog odbora, vodenju brige o
poboljsavanju zadovoljavanja lokalnih potreba gradana u oblasti zdravstva, socijalne skrbi,
kulture, sporta i drugih lokalnih potreba na svom podru¢ju.

Clanak 103.
Vijeée mjesnog odbora pravilima detaljnije ureduje nacin konstituiranja, sazivanja i rad vijeca
mjesnog odbora, ostvarivanje prava, obveza i odgovornosti €lanova vijeéa, nadin odlu¢ivanja
te druga pitanja od znacaja za rad mjesnog odbora.

Clanak 104.
Prihode mjesnog odbora &ine prihodi od pomoéi i dotacija pravnih ili fizickih osoba, te
prihodi koje posebnom odlukom utvrdi Gradsko vijece.

Clanak 105.
(1) Vijeée mjesnog odbora, radi raspravljanja o potrebama i interesima gradana, te davanja
prijedloga za rjeSavanje pitanja od lokalnog znacenja, moze sazivati zborove gradana.
(2) Zbor gradana moZe se sazvati i za dio podru¢ja mjesnog odbora koji ¢ini zasebnu cjelinu.
(3) Zbor gradana vodi predsjednik mjesnog odbora ili €lan vijeéa mjesnog odbora kojeg
odredi vijece.

Clanak 106.
Stru¢ne i administrativne poslove za potrebe mjesnog odbora obavljaju upravna tijela Grada
Umaga-Umago na nalin propisan opéim aktom kojim se ureduje ustrojstvo i nafin rada
upravnih tijela Grada.

Clanak 107.
(1) Inicijativu i prijedlog za promjenu podru¢ja mjesnog odbora mogu dati tijela mjesnog
odbora i gradonacelnik.



(2) O inicijativi i prijedlogu iz prethodnog stavka Gradsko vije¢e donosi odluku uz prethodno
pribavljeno misljenje gradana mjesnog odbora za koje se trazi promjena podruja.

Clanak 108.
(1) Nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnog odbora obavlja gradonacelnik.
(2) Gradsko vijeée moZe na prijedlog gradonadelnika raspustiti vije¢e mjesnog odbora, ako
ono udestalo kr$i ovaj Statut, pravila mjesnog odbora i ne izvriava povjerene mu poslove.

XIII. JAVNE SLUZBE

Clanak 109.
(1) Grad Umag-Umago u okviru samoupravnog djelokruga osigurava obavljanje djelatnosti
kojima se zadovoljavaju svakodnevne potrebe gradana na podrugju komunalnih, drustvenih i
drugih djelatnosti za koje je zakonom utvrdeno da se obavljaju kao javna sluzba.
(2) Grad Umag-Umago osigurava obavljanje djelatnosti iz prethodnog stavka osnivanjem
trgovackih drustva, javnih ustanova, drugih pravnih osoba i vlastitih pogona.
(3) Obavljanje odredenih djelatnosti Grad Umag-Umago moZe povjeriti drugim pravnim i
fizi€kim osobama temeljem ugovora o koncesiji.

Clanak 110.
(1) U trgovatkim drustvima u kojima Grad Umag-Umago ima udjele ili dionice
gradonacelnik je ¢lan Skupstine drustva.
(2) Ustanove kojih je osnivaé Grad Umag-Umago samostalne su u obavljanju svojih
djelatnosti i u poslovanju sukladno zakonu, na zakonu utemeljenom propisu, aktu o osnivanju
i statutu ustanove.
(3) Aktom o osnivanju odnosno statutom ustanove moZe se ograni¢iti stjecanje, opterecivanje
i otudivanje nekretnina i druge imovine ustanove te na¢in raspolaganja s dobiti.
(4) Ustanovom upravlja upravno vijece ili drugi kolegijalni organ.
(5) Voditelj ustanove je ravnatelj i odgovoran je za zakonitost rada.
(6) Ravnatelj ne moZe bez suglasnosti gradona¢elnika Grada Umaga-Umago sklapati ugovore
u svoje ime i za svoj radun, u svoje ime a za rafun drugih osoba, ili u ime i za racun drugih
osoba.
(7) Aktom o osnivanju ustanove odreduje se da ravnatelja javne ustanove imenuje
gradonadelnik, osim ako posebnim zakonom nije drugacije odredeno.

XIV.IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA UMAGA-UMAGO

Clanak 111.
Sve pokretne i nepokretne stvari te imovinska prava koja pripadaju Gradu Umagu-Umago
¢ine imovinu Grada Umaga-Umago.

Clanak 112.
(1) Imovinom Grada upravljaju gradonacelnik i Gradsko vijece u skladu s odredbama ovog
Statuta paZnjom dobrog gospodara.



(2) Gradonagelnik u postupku upravljanja imovinom Grada donosi pojedina¢ne akte glede
upravljanja imovinom, na temelju opéeg akta Gradskog vijeée o uvjetima, nacinu i postupku
gospodarenja nekretninama u vlasni$tvu Grada.

Clanak 113.
(1) Grad Umag-Umago ima prihode kojima u okviru svog samoupravnog djelokruga slobodno
raspolaZe.
(2) Prihodi Grada Umaga-Umago su:
- gradski porezi, prirez, naknade, doprinosi i pristojbe, u skladu sa zakonom 1
posebnim odlukama Gradskog vijeca,
- prihodi od stvari u vlasni§tvu Grada i imovinskih prava,
- prihod od trgovagkih drustava i drugih pravnih osoba u vlasni$tvu Grada
odnosno u kojima Grad ima udjele ili dionice,
- prihodi od naknada za koncesije,
- nov&ane kazne i oduzeta imovinska korist za prekrSaje koje propisuje Grad
Umag-Umago u skladu sa zakonom,
- udio u zajedni¢kim porezima,
- sredstva pomo¢i Republike Hrvatske predvidene u Drzavnom prora¢unu,
- drugi prihodi odredeni zakonom.

Clanak 114.
(1) Procjena godi¥njih prihoda i primitaka, te utvrdeni iznosi izdataka i drugih pla¢anja Grada
Umaga-Umago iskazuju se u prorac¢unu Grada Umaga-Umago.
(2) Svi prihodi i primici prorauna moraju biti rasporedeni u proradunu i iskazani po izvorima
iz kojih potjecu.
(3) Svi izdaci proraduna moraju biti utvrdeni u proradunu i uravnoteZeni s prihodima i
primicima.
(4) Ako se tijekom proradunske godine smanje prihodi i primici ili povecaju rashodi i izdaci
utvrdeni prorafunom, proralun se mora uravnoteZiti sniZenjem predvidenih izdataka ili
pronalaZenjem novih prihoda. UravnoteZenje proraluna provodi se putem izmjena i dopuna
proracuna po postupku za donosenje proracuna.

Clanak 115.
(1) Proradun Grada Umaga-Umago i odluka o izvr§enju proraduna donosi se za proracunsku
godinu i vrijedi za godinu za koju je donesen.
(2) Prora¢unska godina je razdoblje od dvanaest mjeseci, koja pocinje 1. sijenja, a zavrSava
31. prosinca.

Clanak 116.
(1) Proraéun je temeljni financijski akt Grada Umaga-Umago.
(2) Prora¢un donosi Gradsko vijece u skladu s posebnim zakonom.
(3) Gradonagelnik je duZan, kao jedini ovlasteni predlagatelj, utvrditi prijedlog proracuna i
podnijeti ga Gradskom vije¢u na dono$enje u roku utvrdenom posebnim zakonom.
(4) Prora¢un se dostavlja Ministarstvu financija u skladu s posebnim zakonom.
(5) Ako Gradsko vijee ne donese proradun prije po€etka proracunske godine, privremeno se,
a najduze za prva tri mjeseca proratunske godine, na osnovi odluke o privremenom
financiranju, nastavlja financiranje poslova, funkcija i programa tijela Grada Umaga-Umago i
drugih proradunskih i izvanproraunskih korisnika u skladu s posebnim zakonom.



(6) Odluku o privremenom financiranju i prethodnog stavka do 31. prosinca donosi Gradsko
vije¢e u skladu s posebnim zakonom na prijedlog gradonadelnika te drugog ovlastenog
predlagatelja utvrdenog poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 117.
Kada je raspusteno Gradsko vijeée, a gradonadelnik nije razrijefen, do imenovanje
povjerenika Vlade Republike Hrvatske za Gradsko vijeée financiranje se obavlja
izvr§avanjem redovnih i nuZnih rashoda i izdataka na temelju odluke o financiranju nuZnih
rashoda i izdataka koju donosi gradonacelnik.

Clanak 118.
(1) Ukupno materijalno i financijsko poslovanje Grada nadzire Gradsko vijece.
(2) Zakonitost, svrhovitost i pravodobnost koristenja proratunskih sredstava Grada nadzire
Ministarstvo financija odnosno drugo zakonom odredeno tijelo.

Clanak 119.
Grad Umag-Umago ¢e sukladno odredbama zakona kojim se ureduje planiranje, izrada,
dono3enje i izvr§avanje proraduna te uputama i drugim aktima ministarstva nadleZznog za
financije na mreZnim stranicama Grada objaviti informacije o troSenju proragunskih sredstava
tako da su informacije lako dostupne i pretraZive.

XV. AKTI GRADA UMAGA-UMAGO

Clanak 120.
(1) Gradsko vije¢e na temelju prava i ovlastenja utvrdenih zakonom i ovim Statutom donosi
Statut, Poslovnik, proradun, odluku o izvr§enju proraduna, ostale odluke, rjeSenja, zakljucke,
preporuke, deklaracije i rezolucije.
(2) Gradsko vijeée donosi 1jeSenja i druge pojedinadne akte, kada, u skladu sa zakonom,
rjeSava o pojedinadnim stvarima.

Clanak 121.
(1) Gradonagelnik u poslovima iz svog djelokruga donosi odluke, zakljucke, tjeSenja,
pravilnike i druge opée akte kada je na to ovlasten zakonom ili op¢im aktom Gradskog vijeca.
(2) Gradonacelnik donosi i druge pojedina¢ne akte, kada u skladu sa zakonom, rje$ava o
pravima, obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnim osoba.

Clanak 122.
Radna tijela Gradskog vije¢a donose odluke, zakljucke, rjesenja i preporuke.

Clanak 123.
Gradonacelnik osigurava izvrenje op¢ih akata iz ¢lanka 120. Statuta, na nagin i u postupku
propisanom ovim Statutom, te nadzire zakonitost rada upravnih tijela.



Clanak 124.
(1) Upravna tijela Grada u izvr3avanju op¢ih akata Gradskog vije¢a donose pojedinacne akte
kojima rje$avaju o pravima, obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnih osoba (upravne
stvari).
(2) Upravna tijela Grada u obavljanju povjerenih poslova drZavne uprave rjeSavaju u
upravnim stvarima u prvom stupnju.
(3) Protiv pojedina¢nih akata iz stavka 1. ovoga €lanka koja donose upravna tijela Grada
Umaga-Umago moZe se izjaviti Zalba nadleZnom upravnom tijelu Istarske Zupanije.
(4) Protiv pojedina¢nih akata iz stavka 2. ovoga €lanka koje donose upravna tijela Grada u
obavljanju povjerenih poslova drZavne uprave mozZe se izjaviti Zalba nadleZnom tijelu drZzavne
uprave u skladu s posebnim zakonom kojim se ureduje pojedino upravno podrucje.
(5) Na donosenje akata iz ovog ¢lanka primjenjuju se odredbe Zakona o opem upravnom
postupku.
(6) Protiv pojedinaénih akata iz ovoga ¢lanka moZe se pokrenuti upravni spor sukladno
odredbama Zakona o upravnim sporovima.
(7) Odredbe ovoga ¢lanka odnose se i na pojedinatne akte koje donose pravne osobe kojima
je odlukom Gradskog vijeéa, u skladu sa zakonom, povjereno obavljanje javnih ovlasti u
poslovima iz samoupravnog djelokruga Grada.

Clanak 125.
Protiv pojedina¢nih akata Gradskog vije¢a i gradonadelnika kojima se rjeSava o pravima,
obvezama i pravnim interesima fizi¢kih i pravnih osoba, ako posebnim zakonom nije
drugacije propisano, ne moZe se izjaviti Zalba, ve¢ se moZe pokrenuti upravni spor.

Clanak 126.
(1) Nadzor zakonitosti rada Gradskog vijea obavlja tijelo drZavne uprave nadleZzno za
lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu.
(2) Predsjednik Gradskog vijeéa duZan je dostaviti Statut, poslovnik, proracun ili drugi opéi
akt (u daljnjem tekstu: opéi akt) nadleznom tijelu drZavne uprave u &ijem je djelokrugu opéi
akt zajedno s izvatkom iz zapisnika koji se odnosi na postupak donoSenja opéeg akta propisan
Statutom i poslovnikom, u roku od 15 dana od dana donosenja opéeg akta.
(3) Predsjednik Gradskog vijeéa duZan je akte iz prethodnog stavka ovoga ¢lanka bez odgode
dostaviti gradonacelniku.

Clanak 127.
Na nadzor zakonitosti Statuta odgovarajuée se primjenjuju odredbe ¢lanaka 79., 80., 80.a i
80.b Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi.

Clanak 128.
(1) Nadzor zakonitosti pojedinaénih neupravnih akata koje u samoupravnom djelokrugu
donose Gradsko vijeée i gradonacelnik obavljaju nadleZna tijela drZavne uprave, svako u
svojem djelokrugu, sukladno posebnom zakonu.
(2) Protiv rjeSenja kojim se pojedina¢ni neupravni akt proglasava niStavim moZe se pokrenuti
upravni spor pred nadleznim upravnim sudom.

Clanak 129.
Detaljnije odredbe o aktima Grada Umaga-Umago i postupku donosenja akata utvrduje se
Poslovnikom Gradskog vijeca.



Clanak 130.
(1) Op¢i akti se prije nego $to stupe na snagu, objavljuju u SluZbenim novinama Grada
Umaga-Umago na hrvatskom i talijanskom jeziku.
(2) Op¢i akti stupaju na snagu osmog dana od dana objave, osim ako nije zbog osobito
opravdanih razloga, opéim aktom propisano da stupa na snagu prvi dan od dana njegove
objave.
(3) Op¢i akti ne mogu imati povratno djelovanje.

XVI. JAVNOST RADA

Clanak 131.
(1) Rad Gradskog vijec¢a, gradona&elnika i upravnih tijela Grada je javan.
(2) Predstavnici udruga gradana, gradani i predstavnici medija mogu pratiti rad Gradskog
vije¢a u skladu s odredbama Poslovnika Gradskog vijeéa.

Clanak 132.
Javnost rada Gradskog vije¢a osigurava se:
- javnim odrZavanjem sjednica,
- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopéavanja,
- objavljivanjem opéih akata i drugih akata u SluZbenim novinama Grada
Umaga-Umago i na web stranicama Grada Umaga-Umago.

Clanak 133.

(1) Javnost rada gradonacdelnika osigurava se:

- odrZzavanjem konferencija za medije,

- izvjeStavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima javnog priopéavanja,

- objavljivanjem opé¢ih akata i drugih akata u Sluzbenim novinama Grada

Umaga-Umago i na web stranicama Grada Umaga-Umago.

(2) Gradonacelnik moZe donijeti posebnu odluku kojom ureduje ostvarivanje javnosti rada
izvr§nog tijela.

Clanak 134.
Javnost rada upravnih tijela Grada Umaga-Umago osigurava se izvjestavanjem i napisima u
tisku i drugim oblicima javnog priop¢avanja.

XVIL SPRIECAVANJE SUKOBA INTERESA

Clanak 135.
Nacin djelovanja gradonadelnika i zamjenika gradonalelnika u obnaSanju javnih duZnosti
ureden je posebnim zakonom.



Clanak 136.
Gradsko vijeée posebnom odlukom propisuje tko se smatra lokalnim duZnosnikom u
obnaganju javne vlasti te ureduje sprjeGavanje sukoba interesa izmedu privatnog i javnog
interesa u obnasanju javne vlasti.

XVIIL. IZMJENE 1 DOPUNE STATUTA

Clanak 137.
(1) Inicijativu za izmjenu ili dopunu Statuta mogu podnijeti
- najmanje jedna tre¢ina vije¢nika Gradskog vijeca,
- gradonacelnik,
- Odbor za statut, poslovnik i pravne poslove.
(2) ObrazloZena inicijativa podnosi se Gradskom vije¢u u formi i po postupku propisanom
poslovnikom Gradskog vijeca.

Clanak 138.
(1) Gradsko vijee svojom odlukom odbija ili usvaja inicijativu.
(2) Kada Gradsko vijeée donese odluku o usvajanju inicijative, onda se njome utvrduje:
- pocetak otvaranja postupka za izmjene ili dopune Statuta;
- rok u kojem Odbor za statut i poslovnik mora podnijeti Gradskom vijecu
prijedlog za donosenje izmjena i dopuna;
- eventualnu odredbu o provodenju prethodne javne rasprave, rokovima i nacinu
njezina provodenja.
(3) Inicijativa za izmjene i dopune Statuta u sadrZaju u kojem je odbijena odlukom iz stavka
1. ovog ¢&lanka ne moZe se ponovo podnijeti prije isteka roka od 180 dana od dana
pravomocénosti iste odluke.

Clanak 139.
(1) Nakon pravomoénosti odluke iz ¢lanka 138. Statuta Odbor za Statut, Poslovnik i pravne
poslove provodi postupak izrade nacrta izmjena i dopuna, a pritom i javnu raspravu ako je
propisana istom odlukom.
(2) Odbor za Statut, Poslovnik i pravne poslove usvaja prijedlog za donoSenje izmjena i
dopuna Statuta i upucuje ga Gradskom vijecu na raspravu i usvajanje.

Clanak 140.
(1) U sluéajevima kad se Statut mora uskladiti s Ustavom Republike Hrvatske i zakonima
uslijed njihovih izmjena i dopuna, Odbor za Statut, Poslovnik i pravne poslove je u obvezi u
zakonskom roku usvojiti prijedlog za donoSenje izmjena i dopuna Statuta i uputiti ga
Gradskom vije¢u na raspravu i usvajanje.
(2) U slugaju iz stavka 1. ovog ¢lanka ne primjenjuje se ¢lanak 138. ovog Statuta.

lanak 141.

Odredbe ove glave o postupku za donosenje izmjena i dopuna Statuta analogno se primjenjuju
1 na donoSenje novog Statuta.

Clanak 142.
Pro&i¥éeni tekst Statuta izraduje Odbor za Statut, Poslovnik i pravne poslove kad je za to
ovlasten prijelaznom odredbom pojedinog teksta izmjena i dopuna Statuta.



XIX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 143.
(1) Odluke i drugi opéi akti doneseni na temelju Statuta Grada Umaga-Umago (,,Sluzbene
novine Grada Umaga-Umago*, broj 9/09, 3/13, 9/18, 13/18-pro&iséeni tekst, 7/19, 4/20 i 8/20-
pro¢isceni tekst) uskladiti ée se s odredbama ovoga Statuta u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Statuta.
(2) Do donosenja opéih akata u skladu s odredbama ovog Statuta primjenjivat ¢e se op¢i akti
Grada Umaga-Umago u onim odredbama koje nisu u suprotnosti s odredbama zakona i ovog
Statuta.
(3) U slu¢aju suprotnosti odredbi opéih akata iz stavka 1. ovog ¢lanka neposredno ¢e se
primjenjivati odredbe zakona i ovog Statuta.

Clanak 144.

(1) Clanovi Gradskog vijeéa zateeni na duZnosti u trenutku stupanja na snagu Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
nnovine*, broj 144/20) nastavljaju s obavljanjem duznosti do isteka teku¢eg mandata.

(2) Osobe zateGene na duZnosti zamjenika gradonaCelnika u trenutku stupanja na snagu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(,,Narodne novine“, broj 144/20) nastavljaju s obnaSanjem duZnosti do isteka tekuceg
mandata.

Clanak 145.

(1) Stupanjem na snagu ovog Statuta prestaje vaZiti Statut Grada Umaga-Umago (,,SluZbene
novine Grada Umaga-Umago*, broj 9/09, 3/13, 9/18, 13/18-pro¢iséeni tekst, 7/19, 4/20 1 8/20-
procisceni tekst), osim Clanaka 44., 45., 72. st. 1., 74.ai 67. st. 2. do 7. koji prestaju vaZiti na
dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju prvih sljede¢ih redovnih lokalnih izbora za
¢lanove predstavni¢kih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave te opéinske
nacelnike, gradonacelnike i Zupane i Statutarna odluka o osnivanju mjesnih odbora i pravilima
za izbor ¢lanova vije¢a mjesnih odbora na podru¢ju Grada Umaga (,,Sluzbene novine Grada
umaga“, broj 21/14, 22/14 1 3/15).

(2) Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluzbenim novinama Grada
Umaga-Umago, osim ¢lanaka 78., 81., 82. i 83. koji stupaju na snagu na dan stupanja na
snagu odluke o raspisivanju prvih sljede¢ih redovnih lokalnih izbora za C¢lanove
predstavni¢kih tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave te opcinske
nacelnike, gradonacelnike i Zupane.

KLASA: 012-03/21-01/01
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